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Manual de uso

Gracias por adquirir este producto August. Este manual ha sido
editado para que se familiarice con las caracteristicas del producto.
Por favor, lea detenidamente este manual, incluso si ya esta
familiarizado con el uso de productos similares.

Seguridad

Para garantizar su seguridad y la de los demas, por favor lea las
instrucciones de seguridad antes de hacer uso del dispositivo.

Por favor, no abra la estructura del dispositivo ya que seria peligroso
y anularia la garantia.

Eliminacién de residuos

Aseglirese de que el producto y sus accesorios son eliminados en
cumplimiento con la directiva RAEE (Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electronicos) y demas normativa aplicable.

Declaracion de Conformidad
Puede encontrar la Declaracion de Conformidad en nuestra
web:http://augustint.com/en/declaration/

Atencion al cliente:

Si necesita ayuda con este producto, por favor pongase en contacto
con nuestro departamento de atencion al cliente: Tel +44 (0)845 250
0586 o correo electronico: service-es@augustint.com
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1.Introduccion

1.1 Resumen

La tarjeta capturadora VGB350 de Video USB crea videos
digitales en el disco duro. Con el uso de S-Video y RGB IN,
se puede grabar y editar el metraje de su videocamara,
videograbador, reproductor de DVD y otros dispositivos de
video. El software incluido puede convertir archivos
grabados al formato de MPEC 1/2/4, WMV 0 AVC.

La August tarjeta capturadora VGB350 de Video USB le
permite transferir y convertir sus videos analdgicos en el
ordenador, el disco duro externo o el DVD. Con la conexién
compuestay la de S-Video, se puede grabar y editar de su
videocamara, videograbador, reproductor de DVD y otros
dispositivos de audio o video. El software incluido puede
convertir archivos grabados al formato de MPEC 1/2/4,
WMV o AVC.

1.2 Distintivos

e Capturar videos con el uso de cualquier dispositivo analdgico.

¢ Convertir archivos al formato de MPEG 1/2/4, WMV y AVC.

® Grabar archivos de video a los DVD.

e Fuente de video: PAL, NTSC y SECAM

® Compatibilidad con los sistemas operativos de Windows
7/8/10/11

1.3 Requisitos del sistema

Sistema Operativo: Windows 7/8/10/11

UCP: Intel Pentium 4 o superior

RAM: 256MB (512MB o0 mas para la redaccion)
Tarjeta de sonido, puerto USB 2.0

Disco duro: 1GB de memoria libre en el disco duro

1.4 Contenidos

August VGB350

Cable AV

CD de software

Euroconector

Guia de inicio rapido R

2.Conexion al dispositivo

SVideoin

Videocamara

VHS

DVD

computadora portatil

Este producto tiene dos tipos de conexiones para el uso opcional
de dispositivos diferentes. No utiliza todas las entradas.

Es posible que necesite un adaptador de S-Video para la conexion
al dispositivo, pero esto depende del modelo de dispositivo.

Para grabar audio, conecte los cables de izquierda y de derecha,
los que son rojo y blanco, a las entradas correspondientes del
dispositivo de reproduccion o de la camara.

No se puede utilizar las conexiones compuestas y la entrada de
S-Video al mismo tiempo. Enchufe el cable rojo y el blanco

para recibir sonido.

3.Instalaciéon del drivery el software
3.1 Instalacion del driver
Paso 1: Enchufe el USB en el ordenador.

Paso 2: Poner el CD de software en el lector de CD.

También, se puede descargar el driver y el software por el
internet con el enlace abajo:
www.augustint.com/download.htm y, desplace abajo hasta

el titulo “August VGB350 USB2.0 Video Capture Adaptor”.




USB 2.0 Video Capture Adaptor

VGB350

Paso 3:Seleccione ‘Instalar’, haga un clic en ‘Siguiente’, luego en
‘Cerrar’ para completar la instalacion del driver.

@ August VGE3 - b

August VGB350 USB

Driver Version : 5.2019.1118.0

Software Version

Next > Cancel

B Setup -

Choose Install Location
Choose the folder in which to install August VGB350 USB.

Setup wilinstall August VGB350 USB in the following folder. To installin a different folder,
click Erowse and select another foider, Cck Instal to start the installation.

Destination Folder

[ c:tprogram Files \August vae3s0 Use Browse....

Space requred: 7.8V8
Space avalable: 162,768

EMPIA Technology Inc,

<Back Install Cancel

USB Setup -

Installation Complete
Setup was completed successfully.

Show detals

EMPIA Technalagy Inc.
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Paso 2:Seleccione el idioma preferido y haga un clic en ‘Next’.

": mEm e honestech VHS to DV - InstallShield Wizard - b
~ A e G

) § s Choose Setup Language

. © buoon

Select the language for the installation from the choices below.

9 Display adoptors
+ B Human Inteface Devices
: 10F ATR/ATAP contrllers

> ourds Engish [

> ﬁmmr:-mnn-m-ﬁwm French (Standard]

> [ Monitors. German

> Portuguese ($tandard)
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> I System devices

Sy — 2 InstalShied

3.2 Instalacién de software

Paso 1:Cuando utiliza el CD para la instalacion, seleccione Paso 3:Después de la Preparacion de instalacion, haga un clic
‘Software Install”y haga un clic en ‘Next’. Cuando utiliza en ‘Siguiente’.

la versidn descargada, el proceso de instalacion se contintia

después de instalar el driver. honestech VHS to DVD 5.0 SE - InstallShield Wizard - x

Preparing Setup

Please wait whie the InstalShield Wizard prepares the setup.

Rusust

USB 2.0 Video Capture Adaptor

honestech'VHS to DVD 5.0 SE Setup is preparing the InstallShiekd Wizard, which wil guide you
through the rest of the setup process. Flease wail

VGB350

Cancel

-5- -6-



‘Welcome to the InstallShield Wizard for
honestech YHS to DVD 5.0 SE

‘on your computer. To continue. click Next

<Batk Cancel

Paso 4:Acepte el contrato de licencia y haga en clic en ‘Siguiente’.

I,

License Agreement ™

Flease read the following license agreement carefully.

The InstallShield Wizard wil instal honestech VHS ta DVD
5 N

(=) Honest Technology. Al righis reserved. honestech, the honestech logo, and the A
honestech products referred (o herein are ekthe the tademarks of the registered

ademarks of henestech, All other trademarks are piaperty of thell respective owners
Information cantained herein is subject to change without natice.

Soltware License Agreement, HONESTECH IS WILLING T0 LICENSE THE
SOFTWARE T0YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YU ACCEPT ALL OF THE

TERMS CONTAINED IN THIS LICENSE AGREEMENT, This s a egal agreement

Betureen you feither an ndividua endhiuser a an entil and hanestech. By using the

softmare, you are agreeing to be bound by the terms and condions of the Agreement If

1 |youda ot sgres t the terms of this Agreement do ot instal o use the software. Fromptly

temave he software together with al copies and ety the software package and other

| @1 accept the teims of the license agizement it

Ol danot accept the terms of the license agreement

| <Back Cancel

Paso 5:Seleccione la ubicacion del archivo y haga un clic en ‘Siguiente’.

Choose Destination Location

Select folder where setup willinstal fies.

G Install honestech VHS ta DvD 5.0 SE to
C:A...honestech VHS to DVD 5.0 5E Change

<Back Cancel

Select Program Folder

Please sslect a program folde.

Setup will add program icons ta the Program Folder sted below. You may type a new folder
name, o seleet one fiem the existing folders ist. Click Newt to continue.

Program Folder

Existing Folders

DingT akk

EPSON

EPSON Saftware

Fuugo TV

hanestzsh VHE to DYD 40 5
honestech VHS to DYD 6.0 Deluse
HP

Munes
KM Spico b

<Back Cancel

Paso 7:Haga un clic en ‘Instalar’, y, espera por un momento
mientras que el software se instala.



| honestech VHS to DVD 5.0 SE Setup X
Ready to Install the Program

The wizard s read) to begin instalation.

Click Install to begin the instalation.

If wou want ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to exit
the wizar

<Back. Instal Cancel

lronestecl VITS to DV 5.0 SE

Honstech
- g

4.Utilizar el software de Honestech

4.1 Abre el software de Honestech VHS to DVD 5.0 SE. Se lo puede
encontrar con doble clic en el icono del software el que esta en el
Escritorio del ordenador.

4.2 Introduzca la clave del producto cuando le exige el
software. La clave del producto esta en el envase del CD.
/AN Enter Praduct Key X

Please enter your Praduct Key.

The Pracuct Key is lacated on the CD envelope

honestech + ﬂ

4.3 Ajustes de grabacion:

Haga un clic en el menu desplegable que esta al lado de *
’Dispositivo de video’, y, seleccione ‘August VGB350 USB
Video Capture’.

-10-



AT GETTER. TR .. 0 - - 4.5 Haga clic en control y seleccione el formato de video
: correspondiente a sus necesidades
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4.4 Haga un clic en Configuracion que esta al lado de

Dispositivo Video, y seleccione “Composto” o “S-video” en SeleQC}Ong PAL_BoPAL_G para Espaiia. Parfi otras
la lista dependiendo de la conexion de su dispositivo. esterilizaciones, consulte las imagenes a continuacion.
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4.6 Haga un clic en el menu desplegable que esta al lado de

‘Dispositivo de Audio’, y, seleccione Linea (August
VGB350 USB Audio) en la lista.

[ s descied 625 s
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4.7 Haga un clic en el menu que estd al lado de ‘Estandar de
TV/Video’, y, seleccione el estandar de video de ‘PAL’ para
el Reino Unido y la UE.

oK Conce
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Properes X Propenies x
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4.8 Haga un clic en el menu desplegable que estd al lado de b viswiovs.0, SETTTTER, ENITTENR GEETTER .o

‘Resolucion de grabacion’, y, elige 720 x 567 u otra preferencia.
Comerams Vs BB :
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e
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4.10 Haga un clic en el ment desplegable que esta al lado de
‘Formato de capture’, y, seleccione DVD u otra preferencia.
4.9 Haga un clic en ‘Cambiar’ que esta al lado de ‘Ubicacion
del archivo’, y, seleccion donde quiere archivar la grabacion. [ it~ wswovors.0 -
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4.13 Ponga la fuente de video y haga un clic en el botén rojo

4.11 Haga un clic en el menu desplegable que esta al lado de
‘Calidad’, y seleccione “Mejor’u otra preferencia. ‘Grabar’ para iniciar la grabacion. Haga un clic en el botén
‘Parar’ para terminar la grabacion. Haga un clic en el icono de
Dy rarar pa grabacl &
Camara’ para sacar fotos en la grabacion.
ot St BB
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4.12 Haga un clic en ‘OK’ que esté en el fondo de la ventana

para finalizar los ajustes de grabacién.
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4.14 Haga un clic en ‘Editar’ (Edit) en la pantalla. Las
grabaciones estan en el lado derecho de la ventana principal.
Con eso, se puede elegir el video y varios efectos para la
redaccion del video, segun sus preferencias.

172
o [y | = | &2 |

H.E.- e

4.15 Haga un clic en ‘Quema’ para transferir videos al DVD.
Con eso se puede crear puntos de capitulos, seleccionar el
tema, etc. Haga un clic en el icono de ‘Configuracion’ para
ajustar el disco segun sus preferencias.

[ e wows. o - X

~E % W = T e

to burn.

4.16 Hagaun clic en el ‘Signo de interrogacion’, que esta
en la esquina de la derecha superior, y, seleccione ‘Guia de
usuario’ para aprender mas de los distintos del software.

it wssovso QI GREND GEIED -

\ L

ry
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5. Instalacion del software

OBS es un software de codigo abierto, desarrollado por
colaboradores voluntarios de todo el mundo en todo el mundo
en su tiempo libre. Se distribuye el OBS bajo la licencia GPv2.
El resumen de esa licencia es que OBS es gratis para que
cualquier persona lo use por cualquier motivo.

OBS y OBS Studio son creados y mantenidos por Jim
Development y colaboradores de OBS Studio.

Las regulaciones de transmision en linea pueden variar entre
varios proveedores de los servicios de transmision y paises
distintos. Hay que comprobar los términos de uso, laley o la
regulacion local.

Atencion: Se prohibe estrictamente la transmision o grabacion
para cualquier proposito ilegal, contenido no autorizado o en

violacion de cualquier ley o regulacion local, estatal, nacional o

internacional.

Paso 1: Descargue el software.

Use el enlace siguiente para ir a la pagina de descarga del
software OBS. https://obsproject.com/

Seleccione el sistema operativo para descargar la version
correcta del software.

Después de descargar, abre la aplicacion de instalacion.
Sigue las instrucciones en la pantalla para realizar la
instalacion del software.

Paso
[

2: haga clic en "Siguiente"

Welcome to OBS Studio 27.0.1
Selup

This setup wil guide o through instalirg OBS Studio.
Itis recommended that you close all other applications
before starting, induding OBS Studio, Tris will make it
possie to update relevant fiks without having to reboot
your computer.

Click Hext to continue.

Cancsl

Paso 3: haga clic en ""Acepto" para aceptar el acuerdo

de licencia.
OBS Studio 27.0.1 Setup -
License Information
0 B s Please review the license terms before installing OBS Studio

Press Page Down or scroll to see the rest of the license,

|GU GENERAL PUBLIC LICEMSE Version 2, June 1891 -~
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc., 51 Frankiin Street, Fifth

Fioor, Boston, MA 02110-1301 USA Everyone is permitted to copy and distribute

verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

IThe licenses for most software are designed to take away your freedom to share and

ichange it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your
freedom to share and change free software—to make sure the softwareis free for allits +



Paso 4: haga clic en "Instalar" para continuar o
"Examinar'' para elegir una carpeta de destino.

@ OBs Studio 27.0.1 Setup - x
Choose Install Location
0 BS Chaose the folder in which to install 08S Studic 27.0.1.

Setup will install OBS Studio 27.0. 11n the folowing oider. To install n 3 diferent foider, didc
Browse and select another foldar, Cick Instal to start the installaton.

Destination Folder

[ Browse...

Space required: 271.3 M8
Space avalable: 105.4GB

<Back Gance

Paso 5: Espere mientras se instala OBS.

® 08S Studio 27.0.1 Setup -

Installing
0 B S Please wait while OBS Studio 27.0.1 s being installed.

Extract: zh-CN.ini

Paso 6: haga clic en "Finalizar" para completar

la instalacion.
® OBS Studio 27.0.1 Setup -

Completing OBS Studio 27.0.1
Setup

OBS Studio 27.0.1 has been installed on your computer

Click Finish to dose Setup,

Launch 0BS Studio 27.0.1

T e

Paso 7: Elicono OBS ahora estara en su escritorio.




5.1 OBS
Nota: si necesita mas informacion, visite la seccion de Ayuda en el
sitio web de OBS.

5.1.1 Ajuste
Para usar el VGB300 en OBS, siga los pasos a continuacion

Paso 1: Haga clic en "+"" debajo de la seccién "Fuentes".

You don't have any sources.
Click the + button below,
or right click here to add one.

Lom

Paso 2: Seleccione "Dispositivo de captura de video".

Nota:

Como algunos ejemplos, seleccione Game Capture si esta capturando
un juego, Windows para aplicaciones que no son del juego o Video
Capture Device para una camara web o tarjeta de captura.

Usuarios de computadoras portatiles: si las fuentes de captura de
juegos / windows / display ain muestran una pantalla en negro,
consulte el siguiente enlace:
https://obsproject.com/wiki/Laptop-Troubleshooting

|
¥ Audio Input Capture

) Audio Output Capture
Browser

Colour Source
Display Capture
Game Capture

Image

Image Slide Show

YREIODNS

Media Source

Scene
Text (GDI+)

Video Capture Device

T
o]

Window Capture

Group

Deprecated b



Paso 3: cambie el nombre del dispositivo o use el nombre Paso 4: Aparece la ventana "Propiedades" o puede hacer
predeterminado, luego haga clic en "Aceptar" para continuar. clic en la fuente para abrir la ventana "Propiedades".

@ Properties for 'Video Capture Device’ x

& Create/Select Source X

@) Create new

eo Capture De

(O Add Existing

Device: |August VGB350 USB video device: .
VGB350 LSS video device
|0BS Virtusi Camera

Configure Video

Configure Crosshar

L Deachvate when ot shows
Make source visible [] Deactvate when not showing

Resolution/FPS Type |Device Default v

[ o ]| conen

atch Output FPS
deo Format [
Colour Space | Defaut ~

Colour Range |Defauit v

Bsbinrinn 3Y [n1im Pt

oeais Cx [ o



Paso 5: Seleccione ""AV TO USB2.0" en el "Dispositivo".
Puede establecer la resolucion de entrada manualmente si
selecciona "Personalizado" en "Tipo de resolucion / FPS".

Nota: Si selecciona "YUY2" en el "Formato de video", la
resolucion debe establecerse en 480x320. Si establece alguna
otra resolucion, seleccione "MJPEG" 0 "ANY" en el
'Formato de video'.

Resolution/FPS Type | Custom v

Resoluton -
75 | Match Qutput FPS v
video Format [Any v

Paso 6: Seleccione "Salida de audio de escritorio
(DirectSound)" en el "Modo de salida de audio", luego
marque "Usar dispositivo de audio personalizado". Seleccione
"Micréfono (USB 2.0 MIC)" en el "Dispositivo de audio",
luego haga clic en "Aceptar" para continuar.

Colour Space | Defauit -

Colou Range | Defauit v
Bufferng @ |auto Detect v
[ Fiip verticaly
[ Appiy rotaton data from camers (fany)
Output |

] e astom audodeviee
‘AudoDevice]  Line {August VGB350 USB Audio} >

29

Paso 7: para sincronizar el audio y el video, debe configurar
el retraso del video. Haga clic en ""Dispositivo de captura de
video" y seleccione "Filtro". En la ventana aparecido, haga
clic en "+" y seleccione "Video Delay (Async)". Escriba el
nombre de su filtro en la nueva ventana, luego haga clic en
"Aceptar".

Add O @ it fer Video Caprurs Dovies 2

Group Selected ltems A s

Set Colour g
Rename
Remave
Qrder. »
Iransform .

Hide in Mixer

Sources Deinterlacing ’
[ oo conreoece

Resize output (source size)

Scale Filtering >
Fullscreen Projector (Source) g
Windowed Projector (Source)
Screenshot (Source)

Show Transition g
Hide Transition

interact

Filters

Properties

+—8 AV T

& Filter name X

Please specify the name of the filter

Tl o
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Paso 8: Ingrese 470 ms en "Retraso", luego presione "Cerrar Paso 10: Haga clic en "Audio" 0 "Video", luego puede establecer

para cerrar la ventana. la configuracion de Audio o Video segiin lo necesite. Haga clic
. . y en “"Aceptar”’.
Nota: debe ajustar el valor de acuerdo con la situacion real hasta P X
que encuentre la sincronizacion de audio y video. — "
- T .
ey There Spmen —
A’ stream [T —————
Eom v
) s o
viseo Efpdasesotiisaa
Hatkeys
[zms 1 |
oelay [0 W, scvanced

o 01 e ursar aver pragecirs.
[E1e e
[rstevuime
— =
ST
. = _ D e s e
T B
Paso 9: Haga clic en "Configuracion' para abrir la ventana
"Configuracion'. Haga clic en "Salida", luego puede establecer
la configuracion de salida, como Ruta de grabacién y Formato 5.1.2 Grabacién

de grabacion.Haga clic en Aceptar'
Paso 1: Haga clic en "Iniciar grabacién'" para comenzar a grabar.

Audio Mixer 5 |Scene Transitions & | Controls )
= 0028 | rage Start Streaming
- - " ‘,)‘ Qk Duration [300 ms Start Recording Audio Mixer & Scene Transitions Controls &
smtmnaicanes == 2o | e © 8 [ sunsong
B T A S T R JC e R ) lv-‘,; uz 5:1::::: sl IIM‘;) iq‘ Duration | 300 ms : Start Recording
Viden Cagere Device 0oce = Weisoe s Start Virtual Comera
T P o e g Studio Mode
oo Settrgs
Exit

(@) LIVE: 00:00:00 @ REC:00:00:00  CPU: 5.5%, 30.00 fos

(®) UIVE: 00:00:00 ® REC:00:00:00  CPU: 4.4%, 30.00 fps
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6. Resolucion de problemas

En la pantalla de la vista previa no hay video:

® En el Escritorio del ordenador, haga un clic con el boton
secundario del raton en el icono de Honestech.

e Seleccione ‘Propiedades’y, luego, ‘Compatibilidad.

e Seleccione ‘Modo de color reducido,

e Seleccione ‘Color de 8 bits’.

Se carga la pantalla azul:

® Inspeccione todas las conexiones de cable y de USB.
o Asegure que el Euroconector esté puesto en ‘Salida’y
enchufado en la toma de AV/TV.
o Asegure que el dispositivo de fuente esté funcionando correctamente.
e Use otros formatos de video para mejorar la calidad de video.
e Use otro puerto USB en el ordenador.

Elordenador no reconoce el USB:

® Desactive el antivirus en su ordenador.

e Enchufe de nuevo el USB e instale los drivers segun las
instrucciones.

e Acepte los términos en el contrato de licencia.

No se puede usar el dispositivo seleccionado:

® Haga un clic en el icono de “Windows’ y seleccione
‘Configuracion’.

e Seleccione ‘Privacidad’y haga un clic en ‘Camara’.

e Permite que las aplicaciones acceden la camara.

e Asegura que la camara esté activado en la lista de
aplicaciones abajo.



No se puede cambiar el estandar de video:

® Cierre el software de Honestech.

e Conecte el videograbador.

e Escribe ‘Cambiar estandar de video’ en la barra de biisqueda
para buscar el archivo en el ordenador.

e Abre el archivo de ‘Cambiar estandar de video’ el que tiene
el mismo icono de Honestech.

e Seleccione la configuracion de ‘PAL-B o PAL-G’u otra preferencia.

e Haga un clic en ‘Cambiar’y en el boton ‘OK”.

En la pantalla hay una burbuja amarilla :
® Desenchufe todas las conexiones de cable.
e Cierre el software.
e Enchufe de nuevo todas las conexiones de cable.
e Asegura que el Euroconector esté en ‘Salida’
e Abre de nuevo el software.

No funciona la clave de licencia :

® Asegure que usted haya tecleado la clave correctamente, y
que no haya ninguna errata.

e Sino hay ninguna errata, por favor, se ponga en contacto con
nosotros para la asistencia técnica. Ademas, nos envie un
email con las cosas siguientes:

® Una fotografia de la clave de licencia que esta en el envase
de CD.

e Una fotografia o un pantallazo de la clave como ha tecleado
en el software.

7. Garantia

El producto tiene una garantia de 24 meses a partir de la fecha original de
compra. En caso improbable de que surja algn defec-

to debido a los materiales o la fabricacion, la unidad se le

serd reemplazada o reparada de forma gratuita (cuando sea posible) du-
rante este periodo. En caso de que el producto no sea reparable y ya no
este disponible, se le ofrecera un producto alternativo.

La garantia esta sujeta a las condiciones siguientes:
La garantia solo es valida en el pais donde el producto fue adquirido.
® Elproducto debe haber sido correctamente instalado y operado
conforme a las instrucciones dadas en este manual.
El producto debe ser utilizado unicamente para uso doméstico.
La garantia s6lo cubre la unidad principal, no los accesorios.
® La garantia no cubre los dafios causados por mal uso, negligencia,
accidente o desastre natural.
La garantia sera invalidada si el producto es revendido o ha sido
dafiado por reparaciones inexpertas. El fabricante no se hace respon
sable de dafios incidentales o consecuentes.
® Por favor, consulte con nuestro departamento de atencion al cliente
antes de volver cualquier producto. La empresa no se hace responsa-
ble de cualquier devolucion imprevista.

® Todo producto defectuoso ha de ser mantenido y devuelto en el
embalaje original con todos los accesorios y la copia original del
recibo de compra.

La garantia es en adicion a, y no disminuye sus derechos estatutarios o
legales.

Servicio de atencién al cliente:
Teléfono: +44 (0) 845250 0586
Correo electronico: service-es@augustint.com

Por la presente, August International Ltd. declara que este producto cumple
con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la directiva
2014/30/EU. La declaracion de conformidad puede ser consultada en nuestra

pagina web:http://www.augustint.com/en/declaration. C €



